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172 Derriere chez nous, mesdames
Le joli bois
Senza misura Le Valdahon, Franche-Comté
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"Der - ricre chez nous, mes-dames, vous n'sa - vez ce quil ya?"
"Sur cet ar - bre, mes-dames, vous n'sa - vez ce quil ya?"
pas de reprise a la premiére strophe,
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"Iy a un arbre, le plusbeaudes arbres, l'arbre est dans le bois.
"'y a une branche, la plusbelledes branches, | la branche est sur l'arbre,
I'arbre est dans le bois,
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Ah! le jo - li bois mes-dames, ah! le jo - li bois."

Pour finir cette "randonnée": - Sur cet oiseau, mesdames, vous n'savez ce qu'il y a?

-1l y a un duvet, le plus beau des duvets, le duvet est sur l'oiseau, l'oiseau est dans l'ceuf; l'ceuf est dans le nid,
le nid est sur la feuille, la feuille est sur la tige, la tige est sur la branche, la branche est sur l'arbre,

l'arbre est dans le bois. Ah! le joli bois, mesdames, ah! le joli bois.

Avec SI, note mobile.
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